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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi Tarptautinio vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (toliau
— OTIF) Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komiteto (toliau — Ad hoc
komitetas) 9-ojoje sesijoje, dél numatomo sprendimo i§ dalies pakeisti Ad hoc komiteto darbo
tvarkos taisykles priémimo.

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinio vezZimo gelezinkeliais sutartis (toliau — COTIF)

1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutartis (COTIF) su pakeitimais,
padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus protokolu, yra tarptautinis susitarimas, kurio
susitarian¢iosios $alys yra Sajunga ir 25 valstybés narés!.

2011 m. birzelio 16 d. Taryba priémeé Tarybos sprendimg 2013/103/ES dé¢l Europos Sajungos
ir Tarptautinio vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimo dél Europos
Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio veZimo geleZinkeliais sutarties
(COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu, (toliau — ES ir

COTIF susitarimas dél prisijungimo) pasiraSymo ir sudarymo?.

ES ir COTIF susitarimas dél prisijungimo jsigaliojo 2011 m. liepos 1 d.

Pagal COTIF 2 straipsnio 1 dalj, OTIF tikslas — visais atzvilgiais skatinti, gerinti ir lengvinti
tarptautinj gelezinkeliy susisiekima, visy pirma jvairiose tarptautinio gelezinkeliy susisiekimo
teisés srityse sukuriant vienodos teisés sistemas. COTIF taip pat nustatomas organizacijos

valdymas, jos tikslai, funkcijos, santykiai su susitarianc¢iosiomis valstybémis ir jos veikla
apskritai.

COTIF apreépia skirtingus gelezinkeliy srities teisés akty teisinius ir techninius aspektus
dviejose srityse. Tos sritys — tai pati OTIF veikima reglamentuojanti Sutartis ir astuoni
vienodg geleZinkeliy teis¢ nustatantys priedai:

— A priedas. Tarptautinio keleiviy veZimo geleZinkeliais sutartis (CIV);
— B priedas. Tarptautinio kroviniy vezimo geleZinkeliais sutartis (CIM);
— C priedas. Pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo geleZinkeliais taisyklés (RID);

— D priedas. Transporto priemoniy naudojimo tarptautiniam geleZinkeliy susisiekimui
sutartis (CUV);

— E priedas. Infrastruktiiros naudojimo tarptautiniam gelezinkeliy susisiekimui sutartis
(CUD);

— F priedas. Vienodosios techniniy standarty tvirtinimo ir vienody techniniy normuy,
taitkomy geleZinkelio priemonéms, kurias ketinama naudoti tarptautiniam
susisiekimui, priémimo taisyklés (APTU vienodosios taisyklés);

Tik Kipras ir Malta néra susitarianciosios $alys.

2 2011 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/103/ES dél Europos Sajungos ir Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie
1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais
1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu, pasiraS§ymo ir sudarymo (OL L 51, 2013 223, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/07).
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— G priedas. Vienodosios tarptautiniam susisiekimui naudojamy gelezinkelio
priemoniy techninio priémimo taisyklés (ATMF vienodosios taisyklés);

— H priedas. Vienodosios saugaus traukiniy eksploatavimo tarptautinio susisiekimo
srityje taisyklés (EST vienodosios taisyklés).

2.2. OTIF Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komitetas

2021 m. rugs¢jo mén. vykusioje 15-ojoje sesijoje Generaliné Asambléja nusprendé pagal
COTIF 13 straipsnio 2 dalj trejy mety laikotarpiui (2021 m. rugs¢jo mén. — 2024 m. rugséjo
mén.) jsteigti Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komitetg. 2024 m.
rugs¢jo mén. vykusioje 16-ojoje sesijoje Generaliné Asambléja nusprendé Ad hoc komiteto
jgaliojimus pratesti SeSeriy mety laikotarpiui iki 2030 m. spalio 1 d.

Nedarydama poveikio COTIF 13 straipsnio 1 dalyje nurodyty organy kompetencijai,
Generaliné Asambléja Ad hoc komitetui suteike Siuos jo Darbo tvarkos taisykliy 2 straipsnyje
nustatytus jgaliojimus:

— rengti sutarties pakeitimy ar papildymy projektus;

— teikti teisines konsultacijas savo iniciatyva arba COTIF 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty organy arba jy jsteigty organy prasymu;

— skatinti ir palengvinti COTIF veikimg ir jgyvendinima;
— stebéti ir vertinti teisines priemones;

— priimti sprendimus dél bendradarbiavimo su kitomis tarptautinémis organizacijomis
ir asociacijomis, taip pat steigti ir iSformuoti konsultacines rySiy su kitomis
tarptautinémis organizacijomis ir asociacijomis grupes ir stebéti rySiy grupiy
veikima.

Generaliné Asambléja nusprendeé, kad, kai taikytina, Ad hoc komitetas savo iSvadas ir
pasitlymus pateikia COTIF 13 straipsnio 1 dalyje nurodytiems kompetentingiems organams
apsvarstyti ir priimti sprendima.

2.3. Numatomas Ad hoc komiteto aktas

2026 m. birzelio 24 d. vyksianc¢ioje 9-0joje sesijoje Ad hoc komitetas turi priimti sprendima,
kuriuo i8 dalies pakei¢iamos jo Darbo tvarkos taisyklés, (toliau — numatomas aktas).

Numatomo akto tikslas — remiantis 2025 m. gruodzio 4 d. vykusioje 8-ojoje Ad hoc komiteto
sesijoje pateiktomis jo rekomendacijomis, suderinti visy OTIF organy praktika. Norédamas
uztikrinti nuosekluma, Ad hoc komitetas rekomendavo priimti nuostatas, kuriomis bty
suderintos visy OTIF organy darbo tvarkos taisyklés, susijusios su nariy, asocijuotyjy nariy ir
stebétojy teisémis. Be to, | pasitlymg itrauktos ir kelios papildomos nuostatos, kuriomis
suderinama $io ir kity organy praktika ir atlieckami keli redakcinio pobtidzio iStaisymai.

Numatomas aktas Salims taps privalomas pagal COTIF 16 straipsnio 10 dalj, pagal kurig
OTIF komitetai turi nusistatyti savo darbo tvarkos taisykles, ir pagal Ad hoc komiteto darbo
tvarkos taisykliy 30 straipsni, pagal kurj $io organo sprendimu visos Sios taisyklés arba jy
dalis gali biiti 1§ dalies keic¢iamos (-a).

3. POZICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

ES ir COTIF susitarimo dél prisijungimo 6 straipsnyje nustatyta:
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1. Priimant sprendimus Sgjungos iSimtinei kompetencijai priklausanciais klausimais
Sgjunga naudojasi savo valstybiy nariy balsavimo teisémis pagal Sutartj.

2. Priimant sprendimus tais klausimais, kurie priskirti pasidalijamajai Sqjungos ir jos
valstybiy nariy kompetencijai, balsuoja Sqgjunga arba jos valstybés narés.

3. Atsizvelgiant j Sutarties 26 straipsnio 7 dalj, Sgjunga turi tiek balsy, kiek jy turi visos jos
valstybés narés, kurios taip pat yra Sutarties Salys. Jei balsuoja Sgjunga, jos valstybés narés
nebalsuoja.*

Pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj, Sgjunga naudojasi iSimtine kompetencija tarptautiniams
jsipareigojimams prisiimti pagal COTIF, jskaitant pagal ja priimtas teisines priemones, jei
tokie jsipareigojimai gali padaryti poveikj galiojan¢ioms Sgjungos taisykléms ar pakeisti jy
taikymo sritj.

Sitlomo sprendimo tikslas — i§ dalies pakeisti Ad hoc komiteto darbo tvarkos taisykles, kad
jos biity suderintos su kity OTIF organy darbo tvarkos taisyklémis.

Ad hoc komiteto darbo tvarkos taisykliy dalinis keitimas yra horizontalaus pobtdzio
klausimas, nes tokiu keitimu papildomos iSimtinei Sajungos kompetencijai priklausancios
teisinés priemongs ir politikos sritys. Todé¢l, darant A4d hoc komiteto darbo tvarkos taisykliy
keitimus, Sajunga pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj naudojasi iSimtine kompetencija. Priimant
§1 sprendima, pagal Tarybos sprendimo 2013/103/ES III priedo 3.3 punktg balsavimo teis€mis
turéty naudotis Sajunga, atstovaujama Komisijos.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiciancius susitarimo institucing strukttirg®.

Savoka ,teising galig turintys aktai apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju
Ad hoc komitetas yra susitarimu, t. y. pagal COTIF 13 straipsnio 2 dalj, jsteigtas organas.

Aktas, kurj turi priimti Ad hoc komitetas, yra teising galig turintis aktas. Kadangi Sgjunga yra
visateis¢ COTIF susitariancioji Salis, numatomas aktas jai bus privalomas pagal tarptauting
teisg, remiantis COTIF 16 straipsnio 10 dalimi, pagal kurig OTIF komitetai turi nusistatyti
savo darbo tvarkos taisykles, ir pagal Ad hoc komiteto darbo tvarkos taisykliy 30 straipsni,
pagal kurj Sio organo sprendimu visos Sios taisyklés arba jy dalis gali buti i§ dalies
keiciamos (-a).

Numatomu aktu Susitarimo institucine struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

3 2014m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija/ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju
Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su tarptautiniu gelezinkeliy transportu.
Todél sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti SESV 91 straipsnis kartu su SESV 218
straipsnio 9 dalimi.
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Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinio veZimo

gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) Teisés reikaly ir tarptautinio
bendradarbiavimo ad hoc komiteto 9-ojoje sesijoje, dél jo Darbo tvarkos taisykliy

dalinio pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)
(6)

(7

®)

Europos Sajungos ir Tarptautinio vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés
organizacijos susitarimg dél Europos Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés
9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais
1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu!, (toliau — ES ir COTIF susitarimas dél
prisijungimo) Sajunga 2011 m. birzelio 16d. sudar¢ Tarybos sprendimu
2013/103/ES?%;

pagal COTIF 13 straipsnio 2 dalj buvo jsteigtas OTIF Teisés reikaly ir tarptautinio
bendradarbiavimo ad hoc komitetas (toliau — Ad hoc komitetas);

pagal COTIF 16 straipsnio 10 dalj ir Ad hoc komiteto darbo tvarkos taisykliy 30
straipsn] Ad hoc komitetas yra kompetentingas 1§ dalies keisti savo Darbo tvarkos
taisykles;

sprendimg 1S dalies pakeisti savo Darbo tvarkos taisykles Ad hoc komitetas planuoja
priimti 2026 m. birZelio 23-24 d. vyksiancioje 9-o0joje sesijoje;

Sis Ad hoc komiteto sprendimas, jei bus priimtas, turés teisin} poveik] Sajungai;

Sio sprendimo tikslas — pakeisti Ad hoc komiteto darbo tvarkos taisykles, kad jos biity
suderintos su kity OTIF organy darbo tvarkos taisyklémis;

numatomi Ad hoc komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimai grindziami per OTIF ad
hoc komiteto 8-3j3 sesija priimtomis rekomendacijomis uztikrinti geresnj Sio ir kity
OTIF organy praktikos der¢jima ir nuosekluma. Todél Darbo tvarkos taisykliy
pakeitimams turéty biti pritarta;

taigi, tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Ad hoc
komitete, dél jo Darbo tvarkos taisykliy dalinio pakeitimo,

OL L 51,2013 223, p. 8.

2011 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/103/ES dél Europos Sajungos ir Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie
1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais
1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu, pasiraS§ymo ir sudarymo (OL L 51, 2013 223, p. 1, ELIL
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/07).
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PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais sutartimi jsteigto Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc
komiteto 9-ojoje sesijoje, dél jo Darbo tvarkos taisykliy pakeitimy yra balsuoti uz dokumente
INST-24046-JURY/8 isdéstytus sitllomus Darbo tvarkos taisykliy pakeitimus.

2 straipsnis

D¢l neesminiy 1 straipsnyje iSdéstytos pozicijos techniniy pakeitimy Sajungos atstovai
Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo ad hoc komiteto posédyje gali sutarti be
papildomo Tarybos sprendimo.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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